Filii Scottorum et filiae regulorum monachi et uirgines Christi
Excepto uno patris mel Coguitose

Haec est Maria quam vidi
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16, (1) Plantauit peclessiam super Yadum Segi et alteran acclessiam

Tirechdn Cinnenade) sancta{ey super Vadwm Carnet @ mBoind et aitera supes

Coirp raithe et attera super fossam Dallbronig, quam tenult ﬁpi&COpl}s
e Cairtin, auunculus Brigue sanciac. () Fundauitgue alteram 1o
campo Echredd, alterain in campo Taidenl, quas dicizur Cell Bile {apud
familiam Scire est), alteran: in campe Echnach, in qua fuit Cassanus
praespiter, (3 aiteram in Singitibus, alteram in campo Bi‘li juxia ‘j'"adum
Capitis Canis, alteram in Caprte Carmelli I campo Teloch, qua
sancta Brigita palbum cepit sub manibus flii Caille in Huisniuch ]\/I]dy

29, (1) Franci uero Patricii exjerunt a Patricio uin fratres quindecim
cum sorore una. Nomina quogque airorum nolo dicere nisst duo principes
Bermicius et Hernicius episcopi, et sororis nomen Nitria; {2) et multi
Lot ilis dati sunt, et ignoro Nissi unum, in quo est Bassilica Sanctorum,

Liber Angeli

24, (1) Et uenit apud se filia felix in perigrinationen nOMINE

Mathona soror Benigal successens Patricii, quae tenuit pallivm apad
Daericium et Rodanum; (z) monacha fuit illis et exiit per MORtem
Sliorum Ailelic et plantauit aeciessian liberam hi Tamnuch | et onorata

fuerat a Deo el hominibus et ipsa fecit amicitiam ad reliquias sanct

Rodani et successores illius spulabantur ad inuicem.

(15) Et babtitzatae sunt *et candida ueste* in capitibus
earum. Et postulauerunt uidere faciem Christi, et dixit eis sanctus:
“issl mortem gustaveritis, non potestis uidere faclern Christd, et nissi
sacrificium accipiets.’ (16) Et responderunt: ‘Da nobis sacrificium, ut
possimus Filhum, nostrum sponsuim, uidere’, et acciperunt eucharitziam
Thei et dormierunt in morte, et posuerunt illas in lectulo uno uestimentis
coopertas, et fecerunt ululatum | et planctum magnum amici earum.

Lo (4) Et exist ad campum Tochuir et fecit aeclessiam b,
et in quo loco quidam episcopus uenit de genere Coreu Theimne ad
eum de cellola Toch in regione Temenrigi { Ceru contra solis occas-
surml, EpISCOPUS CUTDL $OTSTE UDd, monachi Patricii, et est locus eorum
cumn famifiz Clono et ingemescunt uiri loel illius.

37. (1) Et exiit ad fontem Stringille in disertis et fuit super ipso
duobus dominicis et exiit ad campum Raithin et exnt ad firu Humall du
Achud Fobuir, in guo fiunt episcopi; {2) et uenit ad illum sapcra filia,
quae pallium tepuit apud Patricium, et ordinauit filium patris s
Senachus ¢t dedit nomen neuum ik 1. est Agnus Dei, et eplscopum

tecit dinm. - - S e

(i5) ?n ista uero urbe Alti Mache homines Christiani utriusque sexus
rffiegzossi zb initic fidei hucusgue pene inseparabiliter commorari
Uidﬁﬂ’ﬂl/}', cui uero pracdictae tres ordines adherent uvirgines et poeni-
tentes <ket)< in matrlmonio ligitimo aeclessiae seruientes. {16) Et his
tribus ordinibus audire uerbum praedicationis in asclessia squilonalis
p}agac cgncedimr semper diebus dominicis, in australi vero bassilica
episcopi et praesbiteri | et anchoritae aeclessize et caeteri relegiossi
Iaudes sapidas offerunt. T

ViTa PRIMA SANCTAE BRIGITAE

." ihcn a holy man at the synod saw g
ViSION 3n his sleep and when he pot up
said, "1 have scen Mary and @ ;‘El"lai}n
mar standing beside her who said to me
“This is holy Mary who has been dwelhnw;
among you.™ :

3 No seoner had the holy man related
this ai the synod than the widow accony
panted by saint Brigitarrived an the scene
Whereat the holy man said, “This is Mary
\.vh(sm I saw, for I clearly recopnize im"r
features.” Thereupon they all gidfi!ic:(i her
as u 1ype of Muary. ‘



COGITOSUS'S LIFE OF SAINT BRIGIT

4. So, she continued to grow in outstand-
ing virtue and as countless people of both
sexes drawn by the fame of her good deeds
fiocked 1o her from every province
throughout the whole of Ireland and pled-
ged their vows to her, she built her monas-
tery on the plains of Mag Liffe on the firm
foundation of faith. It is the head of almost
all the Irish Churches with supremacy over
ajl the monasteries of the Irish and iis
paruchia exiends over the whole land of
Ireland, reaching from sea to sea.

5. And as by her wise administration she
made provision in every detail for the
souls of her people according to the rule,
as she vigilantly watched over the Chur-
ches attached to her in many provinces
and as she reflected that she could not be
without a high priest to consecrate chur-
ches and confer ecclesiastical orders in
them, she sent for Conieth. a famous man
and a hermut endowed with every good
dispostiion through whom God wrought
many miracles, and calling him from the
wilderness and his Iife of solitude, she set
out to meet him, in order that he might
govern the Church with her in the office of
bishop and that her Churches might lack
nothing as regards priestly orders.

there are three chapels which are spacious
and divided by board walls under the
single roof of the cathedral church. The
first of these walls, which is painied with
pictures and covered with wall-hangings,
stretches widthwise in the east part of the
church from one wall 1o the other. In it
there are two doors, one at either end,
and through the door situated on the right,
one enters the sanctuary 1o the altar where
the archbishop offers the Lord's sacrifice
tegether with his monastic chapter and
those appointed to the sacred mysteries,
Through the other door, situated on the
left side of the aforesaid cross-wall, only
the abbess and her nuns and faithful wid-
ows enter to partake of the banguet of the
body and blood of Jesus Christ,

3. The second of these walls divides the
fioor of the building into two egual parts
and streiches from the west wall 10 the
wall running across the church. This
church contains many windows and one
finely wrought portal on the right sjde
through which the priests and the faithfu!
of the male sex enter the church, and a
second portal on the left side through
which the nuns and congregation of wom-
en faithful are accusiomed to enter. And
o, In one vast basilica, & large congrega-
tion of people of varving status, rank. sex
and local origin, with paruuons piaced
between them, prays to the ommipotent
Master, differing in status, but one in
Spirit.

VITA PRIMA SANCTAE BRIGITAE

3 Then the holy bishop Met placed the
veil on sutnd Brigit's head and when the
prayers had been read Brigit bowed her
heud und scized the wouoden foot of the
altar in her hand and since that moment the
altar {oot has permanently remained fresh
without any decay or blemish. And samnt
Brigit's eye was healed forthwith when she
received the vetf.

4 Then eight other virpins also recetved
the veil topether with saint Brigit and the
virgims with their parents said, " Don’tleave
us. Instead stay with us and make vou
home in these pans.’

3 Thereafiersaimt Brigitsiayed with them

5 Thereupon saint Brign said w him
‘Demon. speal 1o us.” Buit his answer was.
Tlely virgin Brigi T ocoald nor speal 1o
vou nar could §ospurn vour camnands be-
cause you do not spurn God's comnands
and sre affable towerds his poor and least
stgnificany ones. ™ Brigic said, What was
Tha 128500 Of YOur coming hiere?’

& The gemon answered, ' reside here with
a virgmn and 1t is because of her laziness
that 1 have & dwelling-placs in hier, And
when the virgin came hers 0 be blessed,

4o them
& Cross
hideouy
ibling.
And saint Brigit said 1o her, Ses the one
whom you have been nurtering habitually
for many years!

¥ Then ihe virgin was sumny
and she (Hrigit} made the she

on her eyes and she

o

& end from thar day the v

of the dzmon,

i owas fresd

o R L

G @» P Sant Brigit went to another
church in the Tethbae area in response
o an invitation, 10 celebrate Easter Day
there. However the superioress of the
chureh said 1o her nuns on the day of the
Lord's Supper, ‘Which of you s poing 1o
do the washing of the feet 1oday for our
old people and our sick?' But as none of
the young nuns wanied 10 do it, they made
cXCUSES. .

§4}@o I As evening fell thai day the
all went off in various directions to the
homes. 3 But Brigit went 1o the water wit;
her nuns.

2 Then a certain countryman invited he
saying, 'l have & new house. | want vou 1
be the first 1o come into it to consecrate it
Sainl Brigit went with him and he servec
her with great joy, for he had witnessec
the miracle which Brigit had performec
at the council that day and he set foac
before them,

3 Ther Brigit said to her nuns, "The
Lord has shown me that this men is a
heathen.” And one of her companions
answered, ‘What you say is true, for he
more thap anyone else stubbornly resisted
St Patrick and bis disciples and refused o
be baptized.”

4 Then Brigit said to him, *We cannot eat
vour food unless you Arst get baptized.’

5 Then moved o compunction by God
the man together with all his household
believed and was baptized by Bishop Bron,
the discipie of Patrick.

& Next day Patrick said to Brigit, *From
this day on you may not travel without
a priest. Your churioteer is always to be
a priest.’ So he ordained a priest named
Nathfroich who was Brigit's chanoteer ali
his fife.

=
§"/ffj‘ o 1 On the eve of ¢ certain solem-
nity, one of her women disciples whom
Brigit had fostered came 10 saint Bripi
at kildare bninging her a donanon. Afier
presenting the gilt she said, Tl go back
home s0 that my parents may COME (o pray
with you through the night. it stay to mind
the house and cotde

2 Brigit said, *No: you stay here and et
your parents come. The Lord will mind
your property and vour home’ Su her
parents came as she had sald, and together
they all celebroted U feast i saint Brigit’s
Company.

aped along quicitly
un Rorssback Bt afic
emonies of the day wre
nd & peneroun Leima,

658

8IS 18 Pawrick was preaching the
wort of God ane day 10 the crowds and
saint Brigiy.

2 Then everyone saw u very bright cloud
cemung down from the sky 1o the dark
earth on a rainy day. Gleaming from an
enormous flash of lightaing, it paused for

& little whils at a sport nearby beside the
crowd.

3 Afterwards it went to Dun Lethgiaisse
where Patrick is buried. Lingcringh there
a while fonger the cloud then disappeared
and the crowds did not dare ask whar (his
extraordinary zp
saint Brigit.

4 And Briget said, ‘Ask Patrick.’ When
Patrick heard this he said, ‘Vou and I

know equally well. Reveal (his mystery
to them.* o

bon meant but asked

§84o 1 As the fame of saint Srég}z
mereased throughout many regions, some
clerics came 1o her from a distance with
gifts and brought the giftsto her in charion
and on horseback.

‘@% 1 A preat  discussion  arose
no the Laig peut the absence of
among the Lalgin &

saint Brigit and they sent messengers io
her to the territories of the Connachta o
come back to her own peaple.

2 Thereupon Brigit came with them. Al
when they reached the River Sionna they
found there near Ath Luain two groups
of people waiting, one on either bank,
namely the Ui Néill and the people of the

Connachta.
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VITA 5. AID! KILLARIENSIS

12. Quadam die !, episcopus Ajdus pervenit ad guasdam virguines
sanc.tals in ila reglone maternsa, et ille virgines, cum magno gaudis
suscipientes eum in hospiciurg, cenam dederunt ei, sed tamen ille
dqlebant gquod optimi Iiguoris aliguid non haberent. Hoc autem
sciens Aldus, misertus els, dixit: « Afferte michi aquam de fonte. »
Q‘a}e3 de.}ata el et be-jcol. 340)-nedicta ab es, mu-{fol. 108d]-tata
est in winum optimum, el full magna refectio omnibus astantibus
et_ gratias Deo agentibus. Hanc autem virtutem vini de agua tribus
vicibus Aidus epilscopus fecit.

15, Quadam antem die, jcom] Aldus, iter agens, venit ad aliarum
sanctarum virginum lecum, qui dicitar Druimm ' Ard, et cum magno
gaudic in hospieium receptus est. Intuens autem sanctus Aldus
virguinem que sibi ministrabat, vidit gquod uterus illius, partum
gestans, intumescebat. [Col 342 Et eito surrexit ilie sine cibo, ut
ab isto loco fugeret % Tune illa coram omnibus confessa est guod
oceulte peccasser et penitentiam egit?.  Sanctus autem Aldus
benedixit nierum eiws, ef statim infans io utero eius evanult quasi
non  esset

47 Alic autern die*, venit ad sanctum Aldum vir quidam qui
dolore capitis valde vexabatur el ait el: « O sancte Dej, nin:io
dolore capitis affligor, et est michi intolerabilis . Rogo ut pro me
ores, i hic delor a me transeat, si possibile est, aul, si impossibile,
ut saltem tolerabilior fiat.» Cui Aidus ait : ¢ Dolor tuus nulio mede
poterit a te exire, nisi in me translatus fuerit, Magnum tamen pre-
mium doloris tul habebis, si patienter sustinueris.» Ile respondit:
« O sancte Dei, dolor iste supra vires est.» Tunc sanctus Aidus,
caritate plenus, misertus esl et dolorem capitls illius wirl in semet-
ipsum Aidus suscepit et patienter sustinuit, ut proximum a dolore
liheraret et ut pro Christo martirii crucem toleraret. Et ideo, ut
periti dicunt, quicumque dolore capitis vexatur, invocato nomine
sancti Aidl sapatur. Nam sancta Brigida, cam gravissimo doelore
capitis leboraret, invocans nemen sancti Aidi episcopl, statim sa-
nata est a dolore capitis usque ad diem mortis sue, sicut illa dicere
solebat: « invoeatio nominis sancti Aldl a gravissimis capitis mel
doloribus sapavit me.»

3. Commendavil guidam rex ! spinam auri ol argenli cuidam
sancle femineg, juxta mare habitanti, gue eral amica sancti Aidi. Gul
yoidam homo iojuriam fucere volebat, qui, hane auream regis spi-
pam inveniens, rapuit ¢l in nare proiceit. Tunc illa sancla {emina,
vadde angustiala, gued regis spinam reddere nen valerct, venil ad
sanctum Ajdum, narrans ci suam guestionem. Tune Aldus oravil
sd Dominam, cb confestim angelus Dei de mart magno ikam spinaim
dedunit frol 361 ad sanetom Aldum, el ipse dedit cam mutieri.

34, Alio astem dic!, sanctus abit ad quemdamn regem Batethene,
ul de manibus eius fiberarel anciliun,  Sed rex dicebal gquod nullo
modo dimitleret cam. Cul Aidus ail: e S videres speciem ilius *
persuadentis Libi et docenlis® e in aurc ipsum sermonem (uehl
dicis michi, dimitlerss michi ancillam, »  Qui respondens ait ei:
« S viders speciem eius, dimlltam hane » Cai ait sancius Del:
¢ Non poleris sustinere speciem inimict iilins, si ostendero iibi. s
Kex aglem ait @ « Dimittam tibi anciltam, sl michi ostendas faciewn
inimicl, » CFune sanctus signe crucis signavit eos et ostendit eis
iifius anticul hostis speciern, uam utigue rex videns et omnes gui
cwn eo cranl, exterriti sunt valde eb faetl sunt velut mortui, ef vix
orationibus sancli revoecati ¥ sunt. EL sic ancillam liberavit.



